Kwartalnik Historyczny
Rocznik CXXVIII, 2021, 1
PL ISSN 0023-5903

EWA THOMPSON

Rice University, Houston, USA

Odpowiedzi na ankiete, w przeciwienstwie do naukowych wypowiedzi,
takich jak artykuly czy rozdziaty w ksigzce, moga by¢ brutalne i skré-
towe. To przyzwolenie na brutalno$¢ i skrétowosé jest chyba najbardziej
przekonywajgcym usprawiedliwieniem ankiety. Zgodnie z ta zasada
odpowiadam wiec na punkt drugi, w ktérym mowa jest o periodyza-
cji, genre’ach i innych tradycyjnych wyznacznikach taksonomii histo-
rycznej. Stawiam teze, ze w chwili obecnej nalezatoby je przenie$¢ na
strych, tzn. po prostu zapomnie¢ o chronologiach i periodyzacjach,
ktére wcigz graja wazna role na wydziatach historii polskich uniwersy-
tetéw. Wprawdzie nie da sie zrozumie¢ historii bez umiejetnosci usta-
wienia wydarzen na osi czasu, ale w obecnych czasach to ustawianie
moze i powinno by¢ robione prywatnie, ze tak powiem; powinno by¢
jak tabliczka mnozenia, ktérej uczymy sie na pamieé i juz potem nie
wystawiamy na widok publiczny.

Wszyscy wiemy, ze historia Polski za granicg (Scislej, w prestizowych
o$rodkach naukowych bedacych Zrédtem opinii publicznej) jest gorzej
niz nieznana. Jest opowiadana ktamliwie albo pomijana jako nic niezna-
czaca i niegrajaca zadnej roli w biegu wydarzeni. Taka opowie$¢ snujg
tysigce artykutdw i setki ksigzek, ktére nalezy odktamacé albo uniewaznié
przez dostarczenie dobrze udokumentowanych argumentéw w jezykach
innych niz polski.

W jaki sposdb to zrobi¢? I dlaczego sytuacja jest taka, jaka jest? Na
to drugie pytanie tatwo odpowiedzie. Przez dwa stulecia polskie elity
zajmowaly sie ocalaniem wtasnej tozsamos$ci raczej niz uczestnictwem
w wielkich dysputach historycznych, ktére toczyty sie na zachodzie
Europy i w Ameryce. W wielu wypadkach Polacy nawet nie wiedzieli, ze
takie dyskusje mialy miejsce, ze historia sie ,,zmarmurzata” (zapozyczam
sie u Norwida) bez nich. Pisane byty historie Europy, w ktérych Polska
nie pojawiala sie nawet w indeksie. Znakomita wiekszo$¢ wyksztatco-
nych Amerykanéw nigdy nie styszata o Rzeczypospolitej Obojga Naro-
déw i o roli, jaka katolicyzm odegral na wschodzie Europy (i dlaczego byt
zwalczany). Jednym ze straszliwie trudnych do odrobienia rezultatéw
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europejskiego kolonializmu byto i jest oddanie narracji historycznej
dotyczacej Europy w rece obywateli krajéw, ktére dokonaty rozbioréw
Polski. ,,Przystuzyli sie” tutaj zwlaszcza protestanccy historycy nie-
mieccy. Caly wiek XIX byt i wciaz jest w ich rekach, bo stworzyli tak-
sonomie, ktéra wciaz jest akceptowana. Wedtug tej taksonomii wystar-
czy przeczytaé jedng lub dwie ksigzki o ludach pomiedzy Niemcami
i Rosja, aby zrozumie¢ calg niegermariskg Europe Srodkowa. Po I wojnie
$wiatowej zaczeli w snuciu opowiesci uczestniczyé réwniez Rosjanie:
anglojezyczna Historia Rosji Nicholasa Riasanowskiego do dzi$ jest czy-
tana jako zrédto podstawowych wiadomosci o Europie ,,Wschodniej”.
Kluczowa tu jest taksonomia studiéw humanistycznych w Ameryce,
faworyzujaca studia rosyjskie kosztem tych dotyczacych niegerman-
skiej Europy Srodkowej. Do tekstéw historykéw zawodowych nalezy
dotaczy¢ setki i tysiace wypowiedzi literackich i medialnych, zapada-
jacych w podswiadomo$¢ czytelnikéw i stuchaczy. Symboliczny jest tu
putkownik Claus von Stauffenberg i jego stawny list do rodziny, w kté-
rym komentarz o polskich chtopach jako podludziach, ktérych ,kark
jest stworzony do jarzma”, przekracza w barbarzyristwie nawet opisy
Murzynéw w tekstach brytyjskich kolonialistéw. Do dzi$§ Stauffenberg
jest uwazany w Niemczech za szlachetnego bohatera. Pikanterii dodaje
fakt, ze pochodzit z katolickiej rodziny.

Dodam tutaj, Ze instytucja zwana Niemieckim Instytutem Historycz-
nym, ktérej amerykariskie centrum znajduje sie w Waszyngtonie, a filie
w kilku innych miastach amerykanskich, jest aktywnie zaangazowana
w promowanie niemieckiej wersji historii Europy nie tylko w Ameryce,
ale i w calym anglojezycznym $wiecie. Sponsorem jest panistwo nie-
mieckie, a $ci$lej Max Weber Stiftung: Deutsche Geisteswissenschaftli-
che Institute im Ausland. Nie przytaczam tu placéwek rosyjskich, bo na
nie polscy historycy sg bardziej uczuleni niz na niemieckie. W Polsce
juz istnieje tradycja polemiki z rosyjska wersja historii. Tylko ze jest to
tradycja gtéwnie polskojezyczna, niewypromowana za granica, a wiec
powoli staczajaca sie w nieprzetlumaczalnosé. Niemcy zas po II wojnie
$wiatowej zdobywaly sobie krok za krokiem reputacje paristwa ,,zachod-
niego”, a wiec uczciwego w interpretowaniu historii. Dopiero wycofanie
sie sowieckich wojsk z Europy Srodkowej umozliwito korekty réwniez
w tej dziedzinie.

W tej sytuacji stratg czasu i pieniedzy przeznaczonych na edukacje
jest produkowanie przez wydzialy historii polskich uniwersytetéw dzie-
sigtkéw, jezeli nie setek doktoréw nauk historycznych, ktérych prace
dyplomowe sg monojezyczne i kontynuuja tradycje ,,opisujacych rzeczy-
wisto$¢” historykdw XIX w. raczej niz tradycje polemik. Takie ,,opisujgce
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co$” prace nie zainteresujg zagranicznego czytelnika, nawet jezeli zostang
przettumaczone na najbardziej popularny jezyk swiata, tzn. na angielski.
Ksigzki ,,co$” opisujgce i niemajgce ambicji korygowania czyich$ wypo-
wiedzi grawitujg w strone coffee table books, czyli ksigzek ,,do potozenia
na stoliku do kawy” — jako ozdoba pokoju, co$ do przegladania, gdy sie
siedzi i czeka na kogos. Tylko te ksigzki majg szanse zaistnienia, ktére
koncentruja sie na jakim$ problemie raczej niz na okresie historycznym,
Oczywiscie sa wyjatki, ale trzeba by¢ naprawde doswiadczonym histo-
rykiem, aby odnie$¢ sukces np. w opisywaniu wojny domowej w USA
w latach sze§édziesigtych XIX w. Zostata ona juz przez tak wielu opisana,
ze tylko wytowienie jakiego$ jej aspektu, dotychczas niedocenianego, ma
szanse na obudzenie ciekawosci czytelnika.

Tak wiec The Ascent of Money (2008; wyd. pol. Potega pienigdza. Finan-
sowa historia $wiata, 2010) popularnego szkockiego historyka Nialla Fer-
gusona czy jego wspaniata Civilization: The West and the Rest (2011; wyd.
pol. Cywilizacja. Zachdd i reszta $wiata, 2013) sa przyktadami ksiazek, ktére
zerwaly z tradycja kronikarska, na ktére istnieje Swiatowy popyt i ktére
powinny by¢ pisane réwniez przez polskich historykéw. Tu sie nieco
zagalopowatam, bo oczywiscie takie ksigzki wymagaja przejscia wcze-
$niejszej fazy (o ktérej ponizej), nie moga by¢ skomponowane jako dyser-
tacje doktorskie. Ale jezeli kto§ podaza w kierunku kronikarstwa w czasie
studiéw, szanse na nauczenie si¢ pisania polemicznego ma niewielkie.

Proponowatabym wiec nastepujace radykalne rozwigzanie. Na pewien
okres — powiedzmy jednej dekady — wszystkie albo prawie wszystkie
wydzialy historii na polskich uniwersytetach zmieniaja format i wyma-
gania dotyczace doktoratu z historii. Zamiast tradycyjnej pracy doktor-
skiej czy habilitacyjnej aspirant do tytutu doktora napisze odpowied?
na jaka$ ksigzke o polskiej historii lub o historii niegermariskiej Europy
Srodkowej i wyda ja za granicag w dobrym anglojezycznym (lub niemiec-
kojezycznym) wydawnictwie. Mozna taka odpowiedZ napisaé w jezyku
polskim, ale doktorant musi te prace przettumaczy¢ na ten jezyk, w kté-
rym zostata napisana ksigzka czy esej, z ktérymi polemizuje. I musi
okaza¢ sie zdolny do polemiki nie w jezyku polskim, lecz w angielskim.
Sprawdzianem mogtoby by¢ inicjowanie paneli na ten temat na zjaz-
dach zawodowych organizacji w Ameryce i Europie (American Historical
Association, Association for Slavic, East European, & Eurasian Studies
oraz ich odpowiedniki w Europie). Umiejetne postugiwanie sie retoryka
postkolonialng moze takie polemiki utatwié.

W 2004 r., podrézujac po Norwegii, bytam mile zdziwiona zdolnoscig
Norwegdw do podejmowania rozmowy w jezyku angielskim. Wydawa-
toby sie, ze w stabo zaludnionych zakatkach tego kraju nie byto potrzeby
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uciekania sie do dwujezyczno$ci — a jednak madrzy Norwegowie uznali,
ze wszystkie dzieci nalezy uczy¢ angielskiego juz od przedszkola. Tak
wiec Norwegowie wszedzie moga czué sie swobodnie, bo znaja jezyk,
ktérym méwi praktycznie cata wyksztatcona ludzkos$é. Turys$ci za§ w Nor-
wegii tez nie czuja sie obco, bo moga zawsze i wszedzie porozumie( sie
z ,,tubylcami”. Na tego rodzaju rozwigzanie na razie Polski nie sta, ale
dwa semestry na anglojezycznym uniwersytecie powinny by¢ sine qua
non dla doktorantéw i habilitantéw w dziedzinie polskiej historii.

Spéjrzmy np. na ksigzke Briana Portera-Sziicsa When Nationalism
Began to Hate (Gdy nacjonalizm zaczgl nienawidzi¢), wydang w roku 2000
przez Oxford University Press. Ten znakomicie skonstruowany paszkwil
uwazany jest przez amerykariskich slawistéw (ktérzy sg Zrédtem infor-
magji dla politykéw, dziennikarzy, autoréw podrecznikéw) za kluczowe
dzieto dotyczace historii Polski w XX w. Zapewnil on autorowi endowed
chair polskiej historii (imienna katedra, uwazana za bardziej prestizowa
niz zwykly tytul profesora) na uniwersytecie stanu Michigan. To, ze
zaden polski historyk nie napisat anglojezycznej ksigzki-odpowiedzi na
ten przepojony duchem pogardy do Polski tekst uwazam za jedng z naj-
wazniejszych przegranych bitew w wojnie o historie Polski w wieku XXI.
Oczywiscie niektdre polskie publikacje zamiescity krytyczne recenzje, ale
réwnaja sie one pisaniu do szuflady, bo mato kto poza granicami Polski
zwrdcit na nie uwage. Rozrzucone zas po réznych artykutach i ksigzkach
kasliwe uwagi o tej i innych ksigzkach Portera-Szlicsa waza mniej niz nic,
a takie wilasnie podejscie charakteryzuje niektérych konserwatywnych
polskich historykdéw.

Po ilu$ tam latach takich praktyk, gdy spora liczba zagranicznych tek-
stow bedzie juz przez polskich doktorantéw ,,przekontestowana”, mozna
bedzie wej$¢ na drugie pietro tej rozgrywki: na kontestowanie ,,zmar-
murzonych” juz wersji europejskiej historii. Niepisang przestanka prawie
wszystkich wielkich historii Europy wydanych w wiodacych jezykach
europejskich jest wiara, ze prawdziwa Europa to imperium Karolingdw,
ze pozostala jej cze$é to peryferie i fatszywki. Wszystkie ,,zachodnie”
koncepcje dotyczace dzisiejszej Europy maja zrédlo w tym przekonaniu.

W chwili obecnej historia Europy, przekazywana przez uniwersytety
i podreczniki szkolne poza Polska, nieomal catkowicie pomija role Polski
w historii. Polacy sa w petni §wiadomi tylko matej czastki tego pomijania,
a mianowicie braku wpisania ich roli w walke z Niemcami w II wojnie
$wiatowej. Ale juz zwyciestwo pod Wiedniem czy Grunwald, tak watko-
wane w polskich szkotach, nie istnieja w historiach ,,karolitiskiej” Europy
jako wydarzenia, ktére zmienity bieg dziejéw. Przedsiewziecie konte-
stowania wielkich historykéw anglojezycznych i niemieckojezycznych
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to oczywiscie sprawa trudna, ale jezeli nie zostanie ona wyartykutowana
jako cel, jakkolwiek daleki, sytuacja nigdy sie nie zmieni. Polacy musza
przyzwyczai¢ sie do mysli, ze interpretacje historii moga by¢ kontesto-
wane i zaczgé w tym kontestowaniu uczestniczy¢. Oczywicie wymaga
to umiejetnosci ,,wejcia w cudze buty”, jak méwi angielskie przystowie,
czyli spojrzenia na sprawy innych narodowosci z ich punktu widzenia.
Bez inteligentnego odczytania polityki innych krajéw nie mozna marzy¢
o uczestnictwie Polski w walce o historyczne interpretacje. Polacy sg
przyzwyczajeni do prymitywnego falszowania historii, ktére uprawiali
Sowieci i ktére wzglednie tatwo skorygowal podajagc dowody histo-
ryczne. Zmiana interpretacji nie jest sprawg tak fatwg i wymaga nie tylko
wielkiej wiedzy, ale i zrozumienia, na czym zmiana perspektywy polega.

Zbytnie przywigzanie do istniejacych juz taksonomii jest cechg kul-
tur wtérnych, zapozyczonych od kogo$, niesamodzielnych. Kultury zywe
same sobie tworzg nowe taksonomie. Trzeba gtebokiej wiedzy, aby pré-
bowac takie taksonomie wprowadzi¢ do obiegu. Ale bez ,,wychylania sie”
i podejmowania ryzykownych krokéw, bez pilnego sledzenia tego, jak sie
pisze o Europie Srodkowo-Wschodniej poza jej granicami, trudno bedzie
cokolwiek zmieni¢ w percepcji Polski za granica.

Zdaje sobie sprawe, ze poprzeczke umieszczam wysoko, ze wyma-
ganie §wietnej znajomosci jezyka obcego i umiejetnosci polemizowania
z ksigzkami czy artykutami o Polsce to by¢ moze zadanie dla dojrzatego
historyka raczej niz dla §wiezo upieczonego doktoranta. Ale sytuacja jest
taka, ze trzeba mierzy¢ sity na zamiary. Z pewno$cia mozna przynajmniej
sprébowac.



